Jan Pieterszoon Sweelinck
(Deventer 1562- Amsterdam 1621)
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Original clefs: C1, C3, C4.

Translation:

Vertaling:

Een Rijke minnaar ben ik door jou mijn schat, jij, die
goud hebt in je mooie haren, als mond robijnen, als
tanden parels, als ogen safieren, die altijd door
flakkeren: o, als niet die valse STEEN in je hart zou
zijn, PIETRA, dan zou je een mooie edelsteen van
Liefde zijn.

A Rich lover, that' s me, through you, my treasure, having
gold in your hair, rubies as your mouth, pearls as your
teeth, sapphires as your eyes, that are forever blazing: oh if
you were not that false STONE in your heart, PIETRA,
you would be a fine gem of Love.



